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PREMOGOVNIKI V ILLINOIS ZOPET OBRATUJEJO. — 
PRODUKCIJA PREMOGA V DRŽAVI ILLINOIS 
ZNATNO PADLA. — TUDI IZ DRUGIH DRŽAV PO-
ROČAJO ISTO. — OPERATORJI IMAJO PRIPRAV-
LJENE STROJNE PUŠKE. 

Springfield, 111. — V soboto 
je izjavil Harry Fishwick. 
predsednik illinoiških premo-
garjev, da so razen ene velike 
kompanije v državi vse druge 
podpisale distriktno pogodbo 
po jacksonvillski mezdni lestvi-
ci in se je z obratovanjem pri-
čelo. V normalnem času je v 
illinoiških premogovnikih 57,-
000 premogarjev zaposlenih, 
zdaj pa jih dela 40,000. Torej 
dve tretjini illinoiških premo-
garjev je delalo v soboto, osta-
li bodo pričeli z delom še ta 
teden. Vstaši, to so člani "save 
the union", so utihnili. 

Springfield, 111. — Prvi te-
den, ko se je v državi Illinois 
odložilo delo v premogovnikih 
ko je potekla začasna pogod-
ba, se je v državi nakopalo le 
205,000 ton premoga v 
primeru 1,500,000, kar se ga 
je poprej povprečno spravilo 
na svetlo tekom enega tedna. 
Tako poročajo iz rudniškega 
biroja zveznega trgovskega 
departmenta. Zadnji teden 
marca t. 1., je znašala produk-
cija mehkega premoga v drža-
vi Illinois 1,666,000 ton. Tudi 
iz Indiane, lowe in nekaterih 
drugih držav poročajo, da je 
produkcija premoga padla. 

Pregled po vsej deželi pa 
pokazuje, da se je produkcija 
nekoliko zvišala zadnji teden 
in znaša 7,417,000 ton. 

Washington, D. C. — R. L. 
Ireland je pri zasliševanju pred 
senatnim preiskovalnim odse-
kom izpovedal, da imajo ne-
kateri premogovniki, ki so v 
zvezi z A. Hanna kompanijo v 
Clevelandu, pripravljene stroj-
ne puške in drugo orožje, da 
odbijejo napad od strani stav-
kujočih premogarjev. Ireland 
je zastopal poleg drugih tudi 
Pittsburgh & Eastern Coal 
kompanijo. Iz tega je razvid-
no, da imajo operatorji strašno 
slabo vest. Boje se napada od 
ljudi, ki nimajo nobenega o-
rožja. Lahko bi že bili spozna-
li, da so premogarji disciplini-
rani in ne bodo napadali kakor 
tolovaji. Torej so vse take pri-
prave nepotrebne. 

o 
NAGLA SMRT POSLANCA. 

Washington, D. C. — V pe-
tek je nagloma umrl poslanec 
Martin B. Madden iz Chicage. 
Trpel je že delj časa za bolez-
nijo na srcu, ki ga je od časa 
do časa napadala. Pred dvemi 
leti ga je tudi, kakor zdaj, na-
padlo v zbornici in so ga mo-
rali z bolniškim vozom prepe-
ljati na dom. Lansko poletje se 
je zdravil v Evropi. Zadnja 
dva tedna se ni počutil dobro, 
vendar ni nihče pričakoval, da 
je blizu smrti. V petek ga pa je 
nenadoma napadlo in po njem 
je bilo. Star je bil 73 let. 

o 
LETALSKA NESREČA. 

Rim, Italija. — Smrtno se je 
ponesrečil italijanski letalec 
general Aleksandro Giudoni, 
ko se je nad Montecelio spustil 
iz letala s padalom, ki pa se ni 
odprlo. 

o 
— Chicago, 111. — V Hins-

dale je umrla Mrs. Mary Eli-
zabeta Lanna, stara 106 let. 

SLOVENEC USTRELJEN. 
Priljubljeni rojak v Jolietu po-

stal žrtev napada. — Ustre-
ljen je bil, ko je sedel pri 
mizi v razgovoru s tovariši. 
— Bil je na mestu mrtev. 

Joliet, 111. — V petek zvečer 
ob pol osmi uri je bil napaden 
in ustreljen naš spoštovani in 
splošno priljubljeni rojak John 
A. Težak, pogrebnik in cvet-
ličar, star 50 let. Z dvema to-
varišema je sedel pri mizi v 
svojem uradu, kjer je imel po-
grebni zavod, na 209 Indiana 
ave., kjer bi se bila imela vr-
šiti seja jolietskih cvetličarjev. 
Nič hudega sluteč, so se možje 
razgovarjali, ko stopi v sobo 
John Musich, star 80 let, 1208 
North Chicago St. Musich je 
bil na glasu, kot voditelj gang-
sterjev, imenovanih "Black 
Oat gang." Musich je takoj pri 
vratih dvignil puško, rekoč: 
"Ali naj sprožim?" Predno so 
se navzoči zavedli kaj hoče, je 
počilo, in Težak smrtno zadet 
pade na tla. Bil je na mestu 
mrtev. Musicha so takoj nato 
prijeli v kleti, kjer je pre-
mog, kamor se je skril; pri se-
bi je imel še usodepolno orož-
je. 

Mr. Težak je bil pogrebnik 
in cvetličar; bil je član dr. sv. 
Jožefa št. 2, K. S. K. J. in član 
več drugih društev. V naselbi-
ni je bil splošno priljubljen in 
spoštovan. Zapušča vdovo, šti-
ri sinove in 80 let staro mater 
ter dva brata in dve sestri v 
Jolietu ter precejšnje • število 
drugih sorodnikov. Pogreb se 
bo vršil v sredo ob deveti uri 
zjutraj. 

o 
BANDITI NAPADLI NAŠEGA 

ROJAKA. 
Chicago, 111. — V soboto do-

poldne je vozil po Lincoln cesti 
naš rojak Mr. Frank Kukman, 
ki vodi z bratom grocerijsko 
trgovino na vogalu Lincoln in 
22. cesti. Nenadoma pa pridrvi 
proti njemu avtomobil, katere-
mu se je Mr. Kukman hotel 
izogniti in je zavozil s svojo 
karo na rob ceste ter ustavil. 
Predno pa se je zavedel kaj je, 
je že videl pred seboj dva ban-
dita, ki sta imela na njega na-
merjene revolverje, tretji pa 
je ostal v avtomobilu. Hitro sta 
opravila svoj posel in oplenila 
našega rojaka, nakar sta sko-
čila v avto, ki je neznanokam 
oddirjal. Priča napadu je bilo 
več oseb, ki so slučajno prišle 
mimo. Številko avtomobila so 
si zapomnile in Mr. Kukman 
je zadevo naznanil policiji, ki 
je ugotovila, da je bil avto, 
glaseč se na tisto številko, u-
kraden nekemu zdravniku iz-
pred bolnišnice. Sreča v nesre-
či je bila, da baš ta dan ni imel 
Mr. Kukman pri sebi večje svo-
te; izgubo bo pretrpel, da je le 
zdravo kožo odnesel. 

PO TORNADU V OKLAHOMI. 

Na sliki vidimo sled divjanja strašnega tornada v okolici 
Oklahoma City, Okla., ki je povzročil velikansko škodo. Ru-
šile so se hiše in avtomobile je metalo s cest v jarke. 

ZADNJA POT DRZNEGA 
LETALCA. 

— Los Angeles, Cal. — V tu-
kajšnjem mestu so otvorili no-
vo mestno hišo, ki je stala 9 
milijonov dolarjev. Visoka je 
28 nadstropij. 

Z vojaško častjo je bil poko-
pan Floyd Bennett. — Več 
tisočglava množica je stala v 
dežju na pokopališču. — 
Nemški letalci v Newyorku. 

Washington, D. C. — V pe-
tek popoldne so položili na 
Arlington narodnem pokopali-
šču k večnemu počitku Floyd 
Bennetta, letalca, ki je krožil 
nad severnim tečajem in si na-
kopal bolezen, ko je hotel po-
magati svojim letalskim tovari-
šem iz Nemčije, ki so bili pri-
stali na otoku. Njegovi zem-
ski ostanki zdaj počivajo poleg1 

počivališča Peary-ja, ki je od-
kril severni tečaj. Bennett je 
bil pokopan z vojaško častjo 
in več tisočglava množica ga 
je spremljala na zadnji poti, 
dasi je silno deževalo. Pogre-
ba so se udeležili tudi nemški 
letalci, ki so prvi preleteli o-
cean od vzhoda proti zapadli. 
Položili so venec na sveži grob 
letalskega tovariša. 

Nemške letalce je množica 
v Washingtonu navdušeno po-
zdravljala. 

New York, N. Y. — V sobo-
to so prispeli semkaj Hunther 
von Huenefeld, kapitan Her-
man Koehl in major James 
Fitzmaurice, ki so prvi prele-
teli z letalom morje iz Evrope 
v Ameriko. Več tisočglava 
množica je pozdravljala drz-
ne letalce, ko so izstopili na 
postaji in vso pot, ko so se p ^ 
ljali do hotela. Rekli so, da bo-
do še leteli preko morja, le to 
niso povedali, če iz Amerike v 
Evropo ali nasprotno. 

o 
KOLIZIJA DVEH KAR. 

Chicago, 111. — V soboto sta 
na Madison in Franklin cesti 
skupaj trčila dva voza cestne 
železnice; deset oseb je zado-
bilo poškodbe, nekatere težke, 
en voz je bil popolnoma raz-
bit. Le slučaju se je zahvaliti, 
da ni bilo smrtnih žrtev. 

ŽELEZNIŠKA NESREČA; 5 
OSEB UBITIH. 

Cape Town, Južna Afrika. 
— Na Hex River prehodu v 
bližini Worcester, je skočil 
vlak s tira; pet oseb je bilo na 
mestu ubitih, večje število pa 
ranjenih. 

VIHARJI IN POPLAVE; 
VEČ OSEB MRTVIH. 

Več mest je odrezanih od osta-
lega sveta radi povodnji in 
sneženih žametov. — Po Flo-
ridi je divjal strahoviti tor-
nado. — Škoda je velika. 

Atlanta, Ga. — Južni del 
naše dežele je silno prizadet 
po nevihtah in poplavah. Iz 
Arkansasa in Floride poročajo 
o nalivih in viharjih; reke so 
na več krajih izstopile in pre-
plavile doline. Več mest je ob-
danih vse naokoli od vode in 
nekatere hiše so popolnoma 
pod vodo. 

V Inverness, 70 milj severno 
od Tampe, je vihar podrl več 
poslopij in potrgal brzojavno 
napeljavo. Poleg mest, ki so 
poplavljena, je tudi Gaines-
ville in iz Očala so se ljudje iz-
selili, ko je voda udirala v nji-
hove domove. 

Vihar je porušil več poslopij 
v Waycross in iz drugih mest 
ter vasi v državi Georgia poro-
čajo o viharjih in nalivih. 

Zapadni del države Mary-
land še ne pomni v tem času ta-
kih sneženih žametov, kakršni 
so sedaj. Breskve in jabolka so 
uničene. Sneg je zapadel tudi 
vzhodno po Kentuckyju, a 
kmalu skopnil. Tudi tukaj je 
nevarnost, da jim naglo nasto-
pivši mraz uniči sadje. Iz 
Jackson, Miss, poročajo, da sta 
dve osebi zadobili poškodbe 
in materijalna škoda je cenje-
na na $50,000. — V Harrison-
burgu, Va., kjer je že bilo sad-
no drevje v cvetju, je padal 
sneg. Vsa Shenandoah dolina 
je pod snegom, kajti 12 ur je 
neprenehoma snežilo. Zameti 
so nanosili na ceste po nekod 
do G čevljev visoko snega. 

New York, N. Y. — Skoro 
vsi kraji ob morju od Newyor-
ka do zaliva, so prizadeti po 
vremenskih katastrofah. Spo-
mlad se je spremenila v zimo; 
sneg in zameti, ponekod nalivi, 
so pustili za seboj uničujočo 
sled. Velika je materijalna ško-
da in kolikor je znano, je pri 
šlo deset oseb ob življenje. 

C&rbondale, 111. — V juž 
nem delu države Illinois je na-
stopivši mraz povzročil veliko 
škodo sadjerejcem. Le breskve 
so obstale, ker so že. toliko do-
zorele, da so prenesle mraz. 

KRIŽEM SVETA. 
— Santa, Barbara, Cal. — 

Christian R. Holmes, večkratni 
milijonar iz Montecito, Cal., je 
poročil bivšo kino igralko Ka-
terino McDonald. 

— Chicago, 111. — Tellous 
Boulden, bivši župan v vasi 
East Hazel Crest, pri katerem 
so našli kotliček za fabricira-
nje žganja, je bil obsojen v 
šestmesečno ječo. Kazen je ta-
koj nastopil v Will County jet-
nišnici. 

— Coshocton, O. — Tri žen-
ske in dva otroka sta prišla ob 
življenje, ko je v avtomobil, s 
katerim so se vozili zadel vlak. 
Nesreča se je pripetila v Cones-
ville. 

— Springfield, 111. — V so-
boto so pričeli z obratovanjem 
v Nokomis, 111. premogovniku, 
ki je last Indiana & Illinois 
Coal korporacije. Premogovnik 
zaposluje 1000 mož. 

— Chicago, 111. — Na 118 E. 
59. cesti so prohibicijski agenti 
udrli v garažo, kjer so našli 
pripravo za fabriciranje žga-
nja ; zaplenili so sto galon al-
kohola in osemnajst sodov na-
močenega, ki je bilo priprav-
ljeno za v kotliček. 

— Johnstown, Pa. — Homer 
D. Williams, predsednik od 
Pittsburgh Steel kompanije je 
poročil Miss Claro Suppes. Po 
poroki sta se odpeljala v Kali-
fornijo na ženitovanjsko poto-
vanje. 

— Albion, Michv — J. J. 
Bamgartner, star 75 let, je šel 
čez železniško progo, v tistim 
hipu pa pridrvi vlak, ki star-
čka podere na tla, bil je na 
mestu mrtev. 

— Belgrad, Jugoslavija. — 
Med jugoslovanskim zunanjim 
ministrom Sumenkovičem in 
španskim poslanikom v Bel-
gradu grofom de Torihos-om 
so se vršila pogajanja za skle-
nitev nove trgovske pogodbe, 
ki so se uspešno končala. 

— Paterson, N. J. — Požar 
je uničil trinadstropno trgov-
sko poslopje, kjer je bila 
Linn-ova department trgovina. 
Škoda je cenjena na $250,000. 
Dvanajst gasilcev je bilo zasu-
tih v ruševinah, ko se je podr-
la stena. Devet je bilo težko 
ranjenih in so jih prepeljali v 
bolnišnico; eden je bil mrtev. 

— Miami, Fla. — B. Camp-
bell, star 57 let, invalid, ki ni 
mogel hoditi in je skozi 14 let 
za njega skrbela njegova žena, 
se je hotel z njo razporočiti. 
Ker pa sodišče ni ugodilo nje-
govi želji, je ženo ustrelil. 

— Washington, D. C. — 
Mrs. Louise Reeve Hoover, že-
na predsednika National Sa-
vings and Trust kompanije si 
je s kroglo končala življenje. 
Kot vzrok samoumora navaja-
jo neozdravljivo bolezen. 

K Iz Jugoslavije* 
DR. KOROŠCA OBDOLŽUJEJO KRIVDE, KI SO JO ZA-

KRIVILI NJEGOVI PREDNIKI. — ODLOČEN ODGO-
VOR DR. KOROŠCA SP REJET Z ODOBRAVANJEM. 
— DRUGE ZANIMIVE V ESTI. 

OGENJ V MILWAUKEE. 

Milwaukee, Wis. — Ogenj 
je nastal v petnadstropnem po-
slopju znanem pod imenom 
Black Building in isto popolno-
ma uničil. Pet gasilcev je bilo 
v nevarnosti, ko se je zrušila 
stena in so padli v Milwaukee 
reko, a so bili rešeni. Nekega 
moškega so našli v 14. nad-
stropju poleg stoječe hiše v ne-
zavesti od dima. Pozneje je pri-
šel zopet k zavedti. 

Zaupanje v dr. Korošca. j 
' 11. decembra 1927 je prišel j 

socialistični poslanec Divac v 
Beočin, da bi imel predavanje 
o postanku in razvoju življe-
nja. Ker pa je Divac v svojem 
govoru prešel na politično po-
lje in ker ni političnega shoda 
popreje naznanil, se mu je od-
vzela beseda. Ker ni hotel kon-
čati, je bil pozvan na policijo. 
Ves * dogodek se je pripetil 
pred prihodom dr. Korošca v 
notranje ministrstvo, vendar 
ga je hotela opozicija porabiti, 
da bi javnosti predočila, kot 
da se je to zgodilo pod dr. Ko-
rošcem. Kakor vsi dosedanji 
nastopi proti dr. Korošcu, tako 
se je tudi ta izjalovil. Kratki 
odgovor dr.Korošca je bil spre-
j e t z odobravanjem, kar doka-
zuje, da ima večina narodne 
skupščine zaupanje v dr. Ko-
rošca. 

Poslanec, radikal Radivoje-1 
vič je izjavil, da imajo popol- J 
no zaupanje v notranjega mi- | 
nistra dr. Korošca. Popolnoma ; 
smo prepričani, tako je dejal, 
da bo to zadevo popolnoma ' 
objektivno preiskal. Če je kdo 
kriv, bo po zakonu kaznovan. 1 

o 
Zaradi dozdevne dedščine obu-

božala in izvršila samomor. 
V zadnjih dveh "letih se je v 

•Sarajevu mnogo govorilo o o-
gromni dedščini, ki bi imela 
pripasti vdovi sodnega svetni-
ka Rudolfini Peschner. Dva 
sarajevska odvetnika sta vzela 
zadevo v roke. Šlo je baje za 
ogromno svoto 1.5 milijona an-
gleških funtov, ki j o je zapu-
stil neki na Poljskem umrli so-
rodnik omenjene vdove. Pol-
drugoletne intervencije odvet-
nikov pa niso imele uspeha, za-
radi česar je vdova zabredla v 
težko materijalno situacijo in 
bedo. 5. aprila so grozno razo-
čarano vdovo našli mrtvo v 
njenem stanovanju. Zastrupila 
se je s ki or of or mom. 

Zanimiva obsodba. 
Te dni se je vršila pri okraj-

nem sodišču v Litiji razprava 
proti g. Jošku Bauerju, ki ga je 
tožil g. Alojzij Ranzinger za-
radi neutemeljenih očitkov. Za 
razsodbo se je interesiralo vStr 
delavstvo steklarne. G. Bauer 
je bil obsojen, da prekliče svo-
je očitke napram gospodu Ran-
zinger ju javno pred zagorsko 
cerkvijo, obenem pa da porav-
na vse sodne stroške. ' 

o 
Smrtna kosa. 

Umri je v Ljubljani Josip 
Winter, veleposestnik, lesni in-
dustrijalec in trgovec. — V 
Ljubljani je umrla bivša gostil-
ničarka gospa Ana Zabukov-
čeva. — V splošni bolnici je 
umrl trgovski poslovodja g. I. 

; Kopač. — V Višnji gori je u-
mrl učitelj v pokoju g. Janko 
Škerbinec. — Na železniški 
postaji Čoka pri Senti se je do-
godila huda nesreča. Ko so de-
lavci raztovarjali težak mlatil-
ni stroj, je ta po nesreči padel 
nekemu delavcu na glavo ter 
mu jo popolnoma zdrobil. — 

Umrl ie v celjski bolnici Franc 
Polajžar iz Dobovca v 45. letu 
starosti. V bolnici je U-žal že 
dve leti. V Poljčanah je umrla 
soproga ta mošnje ga velcindu-
strijca, gospa Marija Magerl. 
— V Št. Petru na Med v. selu 
je umrla gospa Marija Krog ar, 
mati učiteljice Minke Kivgar 
na Ponikvi ter učitelja Toneta 
Kregarja v Šmarju pri Jelšah. 

o 
Hud vihar. 

Iz Litije poročajo o hudem 
viharju, ki je divjal nad okoli-
co začetkom minulega meseca. 
S kako silo je gospodaril divji 
element, dokazuje slučaj v 
Šmartnem, kjer jV vihar prevr-
nil poln senen voz. seno pa raz-
trosil naokoli. Seveda je igraje 
premetaval tudi številne cvet-
lične lonce, pred šmarsko cer-
kvijo pa je prevrnil vse težke 
oleandre. 

Rop pri belem dnevu 

se je izviši! v torek, :>. aprila, 
v župnišču v H arij ah pri Ilirski 
Bistrici, Kurata in znanega pi-
satelja Ivana Baloha sta na-
padla neki mesar in neki slu-
ga. Vzela sta kuratu zlato \ e-
rižico in uro. Denarja po že-
pih nista dobila. Ker se je na-
padeni branil, se je verižica 
raztrgala in je bil g. kurat pri 
tem na obeh rokah občutno ra-
njen. 

o 
Dekle v plamenJh. 

V Zagrebu se je v petek 30. 
marca zjutraj pripetila služki-
nji Katarini Mutakovi v Jur-
jevski ulici nesreča, ki bi ju 
kmalu veljala življenje. Kata-
rina je hotela očistiti v stano-
vanju svoje gospodinje parke-
te z voščilom in bencinom. Ben-
cin se je po nesreči vžgal in 
se razlil po njeni obleki. Dekle 
je bilo takoj v plamenu. Kata-
rina je pričela klicati na pomoč 
in prileteli so domačini, ki so 
kmalu udnsili ogenj na njenem 
telesu, vendar je dobila težje 
opekline, tako da bo morala 
ostati dalj časa v bolnici. 

o 
ŠIRITE AMER. SLOVENCAI 

DENARNA NAKAZILI 
ZA JUGOSLAVIJO, ITALIJO, i t i 

Vaša denarna pošiljatev bo v stare a 
kraju hitro, zanesljivo in brez odbitka 
izplačana, ako se poslužite naše banke. 

Dinarje, ozir. lire smo včeraj poši-
ljali po teh-le cenah: 

500 Din $ 9.35 
1,000 Din 18.40 
2.500 Din 45.75 
5,000 Din 91.00 

10,000 Din 

100 Lir 
200 Lir 
500 Lir 

1000 Lir 

181.00 

$ 5.00 
11.50 
27.75 
54.50 

Pri večjih svotah poseben popust. 
Poštnina je v teh cenah ie vraču-

Zaradi nestalnosti cen je nemogoč« 
vnaprej cene določevati. Mero dajn« 
ao cene dneva, ko denar sprejmemo. 

Nakazila se izvriujejo po poŠti aH 
pa brzojavno. 

IZVRŠUJEMO TUDI DENARNB 
POŠILJATVE IZ STAREGA KRA-
JA V AMERIKO. 

Pisma in poiOjke naslovite na: 

ZAKRAJŠEK A OSSARK, 
455 W. 42ed ST- NEW YORK. M. B 
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Prvi maj, 

ski slavnosti. Dolgi slavospevi so na papirju, tisti, ki so bili 
navzoči kar veselo vzklikajo, ta pa zna pisati, poglej mnogo 
več je napisal, kakor je bilo res. In tako se farba naprej in 
naprej, kakor o raznih socialističnih konferencah, na katerih 
so navzoči navadno dva ali trije, piše se pa cele mesece, kakor 
bi kak državni parlament razpravljal. Vse seveda sam b l u f f -
b luf f ! 

Za prvi maj izide tudi glasilo slov. socialistične zveze vsa-
ko leto. To majsko izdajo glasila seveda silno hvalijo. Je 
pač "neprekosljivo literarno" delo. V resnici pa sam šund, 
same stare pregrete storice rdečih stricev, ki so jih najmanj že 
stokrat povedali z malo drugimi besedami in jih ponavljajo 
naprej in naprej, kakor naučene papige. Ko človek to prečita, 
ve toliko, če še ne manj, kakor poprej. Vendar pa jim to služi, 
da lažje lovijo kaline na svoje politične limanice in z njimi 
večje dohodke. 

Tako približno se proslavlja prvi maj med slovenskimi 
socialisti v Ameriki, pri katerih je vse "napredno" od kuče-
gazde pa doli do hišnega mačka. 

Danes slavijo zlasti v Evropi delavci vseh strok svoj delav-
ski praznik. 

Dan prvega maja je v Evropi delavski praznik in praznu-
jejo ga pristaši socialdemokracije in krščanski socialisti. 

Delavci socialističnega mišljenja ga praznujejo tudi po 
drugih delih sveta in na ta dan splošno prirejajo svoje mani-
festacije, da tako javno pokažejo svojo moč. 

V Ameriki poleg socialistov in komunistov, katerih je v 
primeri z delavci drugačnih prepričanj zelo malo, ne dajo 
mnogo za prvi maj. Amerikanski strokovno organizirani de-
lavci imajo v letu svoj delavski praznik na prvi ponedeljek v 
septembru vsakega leta. 

Na prvi maj zlasti jurišajo komunisti in socialisti. Po ev-
ropskih industrijskih mestih prirejajo ta dan tako krepke in 
žive manifestacije, da je le malo teh praznikov odkar jih praz-
nujejo in proslavljajo, da ne bi tekla kri. Veliko žrtev imajo 
žc ti delavski prazniki, kar je posledica razgretih manifesta-
cij, posledice hujskarije in šuntanja od strani komunističnih in j 
socialističnih vrst. * 

Je že prav, da se pokaže svojo zavednost in neomajano 
zaupanje v zmago pravičnosti, kakor to delajo krščanski socia-
listi, toda v zid z glavo po komunističnih in socialističnih nače-
lih je pa skrajno bedasto, ali pa naravnost zlorabljanje delav-
skih mas, katere hujskajo razni radikalci iz komunističnih in 
socialističnih vrst. 

Naudušenje je na mestu in koristno, kadar je potrebno, ni 
pa koristno, kadar se goni naudušenje po voditeljih v škodljivi 
fanatizem, kar nekateri radikalci to prav radi izrabljajo. S fa-
natizmom se ne vozi dolgojslejkoprej z drč i po strmini v propad 
vsakdo, ki se z njim vozi. Le trezno premišljeno in dobro pro-
računano delo uspeva in uspehe dosega, nepremišljenost pa 
rodi povsod le neuspehe. 

Tudi slovenski socialisti, dasi se njihove vrste krčijo ved-
no bolj. vsako leto prirerajo majske slavnosti. Te slavnosti so 
seveda take, kakoršni socialisti so slovenski socialisti. Navad-
no povabijo tuintam kakega socialističnega prvaka z Lawndale. 
Potem opisujejo v svojem tisku, kaj bo vse na programu in kaj-
pada, da bo govoril ta in ta sodrug, ki je že stari in "izkušeni 
delavski" borec. Ko pride slavnostni dan, se zberejo v kaki 
zakotni dvorani, obkrožijo "izkušenega delavskega" borca, ka-
teri začne mencati roke in nato spregovori. Ko našteje neka-
tere krivice, ki se gode delavcem, navadno nikdar ne omeni niti 
ne pove, kakega res praktičnega načina, potom katerega bi se 
delavcu razmere zboljšale. Pove pač kar ve, kar se je kedaj 
naučil iz kakega socialističnega "trompihelna" in to je vse. Da 
pa bolj drži, kajpada, udari parkrat po " far j ih" , pove par prav 
umazanih in mastnih o " far j ih" in po dvorani mu vse ploska, 
češ, ta ti jih pa ima pod kapo. Ta je za delavca. Ko je go-
vor končan, par sodrugov vzame klobuk in kolekta je v teku. 
Tu vsak nekaj da za "učenega, izkušenega delavskega" borca. 
Seveda ravno ti "izkušeni in učeni" borci pa so silno proti vsa-
ki kolekti v kaki cerkvi, kajti " far j i " so samo za denar pa za 
kapitaliste, ki bi radi s slednjimi pohrustali vse delavce na sve-
tu : ampak, kadar se kolekta za nje, takrat gre pa za "delav-
sko" stvar. Takrat pa uboga para odpri srce, odpri roke in 
daj, magari srajco iz sebe in če je kaj vredna "izkušeni in uče-
ni" delavski borec ti jo bo vzel, kajti gre se za "delavsko" 
stvar. Potem se slavnost dobro zalije s ta kratkim ali kako dru-
go stvarjo. Pogovori ožive, pije se dolgo v noč in ko že 2. ma-
ja zgodaj v jutru pridejo domov, se prespe, in ko je drugo ju-
tro žep suh je spet socializem na dnevnem redu. Ko bo ta za-
vladal, takrat ne bo imel nihče praznih in suhih žepov in tako 
se ponavlja vedno ena in ista pesem. 

Nato kmalu izidejo v socialističnih listih dopisi o prvomaj-

TO IN ONO IZ ŽELEZNEGA 
OKROŽJA. 

Eveleth, Minn. 

Delavske razmere v našem 
mestu so srednje. Stari delavci 
so zaposleni, delo je pa težko 
tudi tukaj dobiti. Plače so tudi 
bolj .srednje, pač se le toliko 
zasluži, da se človek komaj 
preživi. 

Te dni sem čital poročilo, ki 
ga je izdal inšpektor za var-
nost v rudnikih. Poročilo pravi, 
da je bilo v našem St. Louis o-
kraju lansko leto 22 delavcev 
ubitih po raznih nesrečah pri 
delu v rovih in jamah tukajš-
nih rudnikov. Tudi omenja, da 
je to število višje od števila v 
poročilu prejšnega leta. V letu 
1926 je bilo 15 smrtnih sluča-
jev, v letu 1927 pa 22. Torej 7 
več kot leto prej. Jasno je, da 
nekje vlada v tem oziru vedno 
večja zanikrnost in da jim je 
za delavčeva življenja bore 
malo. 

V podzemskih rudniških ro-
vih je bilo zaposelnih lansko 
leto 3840 rudarjev v St. Louis 
okraju in v odprtih jamah 
(open pitts) pa 2278. Produci-
ralo in izvozilo pa se je lansko 
leto iz tukajšnjega okraja 
28.052,363 tonov rude. Kakor 
že večku^t omenjeno, par let 
nazaj je bilo zaposlenih v tem 
okraju mnogo več delavcev ka-
kor sedaj, pa je bila produkci-
ja nižja. Vzrok so stroji, parne 
lopate, ki izpodrivajo delavce 
od kruha. Delodajalci pa, me-
sto da bi delo olajšali delavcu, 
mu dali krajše ure itd., delajo 
ravno nasprotno, odpuščajo 
jih in le gledajo za svoje mast-
ne dobičke. 

Zadnje dni je bilo tu več slu-
čajev " f lu " . Mnogo jih je bilo 
v postelji in jih je še. Bolezen 
sicer pojenjuje, vendar zdrav-
niki svetujejo največjo previd-
nost vsem. Vzrok je to čudno 
vreme.Pred kratkim se je malo 
ogrelo, potem pa zopet kar si-
birska zima. 

Drugih posebnih novic ne 
znam. Obenem pa čestitam te-
mu listu k tako velikemu uspe-
hu, ki ga je dosegel v zadnji 
kampanji. To je dokaz, da je 
list priljubljen. 

Pozdrav vsem Čitateljem in 
vsemu osobju pri listu! 

Naročnik. 

DNEVI SV. MISIJONA V 
EUCLIDU. 

Euclid, Of 
Dragi urednik : — Prosim 

nekoliko prostora v Vašem ce-
njenem listu A. S. Lepe dni 
smo imeli v naši naselbini o sv. 
misijonu, ki je trajal teden dni, 
pod vodstvom našega priljub-
ljenega misijonarja Rev. Odilo 
Hajnšeka. Ti dnevi nam bodo 
vedno ostali v spominu. Ce je 
le kje bil sv. misij on potreben, 
v našem mestu je bil. Sedaj 
imamo tukaj novo faro, a po-
prej so bili tukajšni naseljenci 
dolgo časa brez cerkve, zato-
rej se ni čuditi, če so nekateri 
v veri opešali in pozabili, kaj 
jih je učila sv. Cerkev v prej-
šnjih letih. Prav je, da misijo-
narji spreobračajo Indijance 
in druge nevernike. Tisočkrat 
prav je tudi, da spreobračajo 
ljudi, naše rojake, ki so zabre-
dli v brezverstvo radi zanikr-
nosti ali iz drugih razlogov. 

V našem mestu je bil misijo-
narjev trud obilo poplačan. Ce 
se vesele nebesa nad enim spo-
korjenim grešnikom, kakšno 
veselje je šele zavladalo v ne-
deljo, 22. aprila, ko je bil sklep 
misijona in je k mizi Gospodo-
vi pristopila skoro cela nasel-
bina, med temi največ takih, 
ki poprej že več let niso bili pri 
spovedi in obhajilu. Pridige g. 
misijonarja so bile dobro seme, 
ki so rodile obilo žlahtnega sa-
du. Cerkev je bila vedno polna 
poslušavcev. Ni jih motilo sla-
bo vreme, tudi ne utrujenost od 
dela. Bog dal, da bi vsi ti, ki so 
se zdaj vrnili nazaj k Bogu, ta-
ki ostali. Bog daj, da bi se iz-
polnile besede g. misijonarja, 
ki je rekel, če bo šlo tako da-
lje, bo lahko naša fara ena iz-
med največjih v okolici Cleve-
landa. 

Zatorej pa, delujmo z roko 
v roki z našim č. g. župnikom, 
bodimo složni in naj nas veže 
trdna vez — vse za Boga in na-
rod! Lahko nam bo potem, da 
bomo imeli zidano cerkev na 
lepih cerkvenih prostorih. 

V bolnišnico Mount Sinai se 
j c podal naš rojak Jos. Škerl, 
kateremu želimo skorajšnjega 
ozdravljenja. 

Pozdrav vsem naročnikom, 
listu pa veliko predplačnikov! 
1$ # J. Intihar. 

PIONIR AMERIŠKIH SLO-
VENCEV UMRL. 

Saragosa, Tex. 
Ravnokar sem dobil žalostno 

novico iz svoje rojstne vasi 
Griblje, da je moj dragi brat, 
Jakob Totter, umrl dne 30. 
marca za vnetjem pljučnih 
mren. 

Ranjki zapušča ženo Kata-
rino in sina Janeza, ki je rav-
no prišel od vojakov, tudi dve 
omoženi hčeri in eno še doma. 
V Ameriki sta še dva brata, 
John in Peter, oba z družina-
mi razun mene. 

Brat Jakob, ali kot smo ga 
zvali tukaj, James, je bil rojen 
dne 22. julija 1. 1862, torej 
skoraj 66 let star. Živel je mno-
go let v Ameriki. Tam, kjer 
stoji zdaj veliko mesto Duluth, 
v severni Minnesoti, se je bil 
izkrcal moj brat Jakob in naš 
sosed Mate Zunič iz jezerne 
barke, ki je plula takrat med 
Chicago in obrežjem na Gore-
njem jezeru (Lake Superior), 
in tam ni bilo še prav nič hiš 
razen treh "shanties". Seveda 
ona dva nista ostala tam, šla 
sta na Iron Range v Tower. 

Največ časa v Ameriki pa 
je prebil moj brat v St. Paul, 
Minn. 

Ranjki škof J. N. Stariha je 
bil velik prijatelj mojega po-
kojnega brata Jakoba. Ne mo-
rem, da ne bi mimogrede ome-
nil našega velikozaslužnega g. 
škofa J. N. Starihe; on je bil 
ne samo mojemu bratu, ampak 
tudi delavcem drugih narodno-
sti naklonjen, tako da ni nihče 
od njega šel prazen, menim 
one, kateri so ga šli prosit za 
pomoč. To je gola resnica, ker 
jaz dobro vem, ker sem tudi 
imel priliko, da sem to sam bil 
videl. To v odgovor na laži, ka-
tere trosijo odpadniki napram 
našim častitim gospodom du-
hovnikom. 

Te kratke vrstice sem napi-
sal, da bi naznanil vsem onim, 
ki so bili znanci in prijatelji 
mojega dragega brata Jamesa, 
da ga ni več, da se je pridružil 
svojim očetom. Naj v miru po-
čiva in naj mu večna luč sveti-

Matt Totter. 
o 

POZOR!!! 
Chicago, III. 

Seja vseh cerkvenih odbor-
nikov in odbornikov vseh kato-
liških društev se bo vršila v to-
rek, 1. maja 1928, v cerkveni 
dvorani sv. Štefana, in sicer ob 
8. uri zvečer. 

Prošeni ste, da se seje prav 
gotovo udeležite, ker se imamo 
veliko važnih stvari za pogovo-
riti glede našega prihodnjega 
bazarja. Na tej seji se bo tudi 
volil tozadevni odbor. Še en-
krat: pridite vsi, da bomo kaj 
koristnega ukrenili! 

Frank Primožič. 
o 

PROŠNJA. 
Mnogim rojakom je že zna-

no, da so v Velikem Mraševem 
župnija Cerklje na Dolenj-
skem, sezidali veliko in lepo 
cerkev, katera bo posvečena 
sv. Petru. Cerkev je popolno-
ma dozidana; kar so sedaj na-
redili, je že vse plačano. Veli-
ko so k temu pripomogli naši 
rojaki v Ameriki. 

Podpisani sem prejel pismo 
od stavbenega odbora, kjer se 
ta odbor prisrčno zahvaljuje 
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Niso vsi taki kot on! (Pri-
spevek.) — Barikadar pravi, 
da so moji prispevki na vesti u-
rednfka. On gotovo misli, aa 
vsi uredniki tako delajo kot 
eni, ki kaj radi nastopajo v vlo-
gi "Lopate" in drugih takih iz-
mišljenih imenih. Le prav nič-
ne skrbi na prih. konvenciji se 
bomo tudi o tem pogovorili, 
naj li nastavljenci imajo pravi-
co napadati gl. uradnike, ki 
slučajno ne pristanejo na vsak 
bedasti načrt urednikov glasi-
la. Nisem jaz prvi, ki to pra-
vim, ste že številna društva 
razdražili z vašo pisavo. — V. 
Cicero. 

Opomba urednika: — To je 
že stara navada lawndalskega 
opazovalca, da kadar ga kdo 
pošteno prime v kakem dru-
gem listu, da podtikuje enake 
stvari. Na roki imam še več pi-
sem, ki so precej ostrejši, ka-. 
kor pa Vaši prispevki. Ko bi l , P ° S I 

hotel objaviti vse to, potem bi 
šele javnost videla, kaka zado-
voljnost vlada v Lawndiji. V 
dokaz priobčam tu enega, ki 
dovoljuje polno ime v podpis. 
Volek naj pa zapiše, da je tudi 
ta prišel "iz stare Avstrije". 
Dopis se glasi: 

nom, kolika svoboda vlada v 
naši jednoti, ali resnici na lju-
bo se nam godi drugače. Naj 
omenim kakor predsednik, da 
nisnio imeli tukaj pri društvu 
nobenega pravega vodstva in 
zato smo si izvolili novega taj-
nika, kakor hitro smo dobili 
za to sposobnega moža, in no-
vi tajnik pošilja vse društvene 
stvari na gl. urad februarja in 
marca, pa ni na gl. uradu še 
danes upoštevan. To je enako-
pravno. Zato smo pisali s s j-
bratom Končerjem. s pre !.-•< ci-
nikom nadzornega odbora, ali 
tudi to pot brez pravega uspe-
ha. Pisala sva tudi na uredni-
štvo "Prosvete" z r.idi en g:. 
Idopisa, ki ga je pisal naš rovi 
jtajnik, ki ni bil nikday priob-
čen, da ga naj urednik po ije 
nazaj, podpisala sva se s : o-

_bratom Končerjem. :>a i »>».•-
i govora nisva dobila. Tako vi-
juite, kako se nam go<ii pri 
i na j več j i napredni i >rgan. zaci j i. 
Berem veliko < italijanskem 
diktatorju Mussolini ;u, ali lv i-
slim, da se dobi vsaj v nui. n 
gl. uradu uradnik, ki ga pre 
kaša v diktaturi. Z-.a o V a M 
pošljem l(>c \ znamkah, da 

en iztis teua i,sta 
oo-
i 

, Mohrland, U t a h . — K o t član 
Z.S.Z. št. 30 sem bral v Glasi-
lu "Amer. Slovenec" v članku 
"Mimogrede", kako lepo piše 
lawndalskim petelinom, po-
sebno pa uredniku, in ker sem 
tudi član in predsednik dru-
štva Št. 227 SNPJ. in me prav 
veseli, ker pišete tako po pra-
vici, kakor je prava resnica. 
Petelini pojo glorijo nam čla-

bo objavljen ta dopis, na 
sobratu uredniku, da se 
prepričali, da lahko cenzi 
jo našo "Prosveto". ali v s 
stov pa ni mogoč« 
bratu g. Zavertr 
pojasnilo. Ali je 
diti v druge hiše : 
vati. ki imamo : 
zurirajte, s. bo 
budil. S jM zcinm 
le, predsednik &'.. 

O 

Našem 
;u tol 

P. 
kom. 

urea 
ki o posli reče 

dobnih do i 
naj dovolijo 
v podpis do 
objavil. Čen 
Vam krivi,-a 

vsem darovalcem. Obenem pa 
prosi, da bi še kaj darovali. — 
Mnogo bo stala notranjščina, 
altarji, obhajilna miza. klopi, 
kor in dr. Tudi zvonove bi radi 
napravili. Zato vas, dragi ro-
jaki, doma iz cerkljanske fare, 
lepo prosim, da bi še darovali 
za notranjščino naše lepe cer-
kve, ki je sicer podružnica, a 
se mnogokrat v njej bere sv. 
maša. Imena vseh dobrotnikov 
bodo zapisali v knjigo, ki bo 
vedno hranjena v cerkvi. Tudi 
bodo več sv. maš brali z i do-
brotnike. Vsak najmanjši da/ 
je dobro došel. Za darove, ki 
jih bodete poslali, se Vam že 
v naprej zahvaljujem. Rekli 
boste morda: jaz ne bom šel 
v stari kraj, kaj me briga ena 
podruž. cerkev, katere ne bom 
nikdar videl. Sicer imam pa jaz 
velike stroške tu, ker moram 
podpirati cerkev in duhovnike. 
Res je to, vendar, dragi rojak, 
te prosim, pomagaj, ker sa-
mi vaščani v Velikem Mraše-
vem ne zmorejo, kar je še tre-
ba za cerkev. Gre za dobro 
stvar. Kar boste poslali, pošlji-
te na naslov: Cerkveni gradbe-
ni odbor, Veliko Mraševo, p. 
Cerklje ob Krki, Slovenija, Ju-
goslavija. 

Ce pa kdo hoče dar poslati 
meni, je pa moj naslov: Joe' 
Štajerk, 1810 W. 22nd Street,! 
Chicago, III. 

NAJDRAZ j A Z NAMKA. 
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aostavl;-. ne in domačini 
I pomagali na ta način, da 
jtisnili v domačih prepih 
'skarnah preprost«'. \ 
'zelo slikovite znamke, na k; 
iterih je bilo upodobljeno dt-
'mače življenje. IG let po u 
;izdaji je en izvod našel š 
'mlad zbiratelj znamk. 1S72 
je prodal dalje za šest šilingov. 
Vso zbirko je kupec Kino 
prodal čez 6 let za 2400 mark. 
Novi kupec Ridpath pa jo za 
gujansko znamko samo d< 
od Ferrari j a o 000 mark. Po 
vojni je prišla v berlinski :>.»ši 
ni muzej. Sedaj jo je kupil 
londonski trgovec Gilbert Z;L 
350,000 frankov in jo vzel s 
seboj na Angleško. 

o 
Naročajte n a j s t a r e j š i slo-

venski list v Ameriki "Ameri-
(Ogl.) kanski Slovenec!" 
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Dr. Guthi Loma: 

G R B A V E C . 
Detektivski roman.—Iz madžarščine pre-

vedel F. Kolenc. 
— Kdo? 
— Doktor. 
— Komu? 
— Grbavcu. Misliti moram, da se delaš 

neumnega. 
— Prosim! Prosim! Ne žalite me! Jaz se 

ne delam . . . 
— Ne? Oprosti, stari! Zmota je člove-

ška slabost . . . Ali že veš, kaj sporoča 
zdravnik? 

— Kako bi ne vedel! Nisem tako zabit. 
— Ako boš imel kako važno sporočilo, 

me zvečer ob devetih najdeš doma. 
— Razumem . . . Kaj ne, mojster, da mi 

poveste, kako daleč ste že prišli v grbav-
čevi zadevi? 

— Rad. 
— Veste: učil bi se rad. 
— Ne zabijaj časa. Teči . . . 
Tuzar se je podal domov s trdno za-

vestjo, da je za en korak zopet bližje k ci-
lju. Skrivnostno pismo je po vsej priliki pi-
sal dr. Deziderij Popp. Ker pa je pismo 
po njegovem mnenju z umorom v trdni 
zvezi, je gotovo, da mora dr. Deziderij 
Popp vedeti za umor. On je podpihovalec! 

Toda kdo je ta dr. Popp? Kak interes, je 
moral imeti na tem, da se Nikolaj Berenyi 
spravi s tega sveta? 

Pred vsem je treba to vprašanje rešiti... 
Detektiv se je preoblekel, se vsedel na voz 

in naročil vozniku, da ga pelje v Malo Po-
što. Od Horvatove gospe je doznal, da tam 
stanuje brat umorjenega in njegov edini 
dedič. Čas je že, da ga spozna. Čudno je, 
da se Gida Berenyi za umor ni nič intere-
siral, dasi bi za zločin moral vedeti če od 
drugod ne, iz časopisov. Ni se prikazal ne 
v "Belem krokarju", ne v mrtvašnici, ne 
na pogrebu. Iz zadnjega pisma, ki ga je 
bratu pisal, se mora sklepati, da z bratom 
ni živel v tako strašni jezi, kakor se to mi-
sli. Saj ga v pismu prosi, da ga obišče. Po 
umoru se pa vseeno ni pokazal. 

Gida Berenyi je stanoval v nizki, pri-
zemni hiši. Tuzar je krog četrte ure popol-
dne stopil v sobo. 

Berenyi, ki je precej podoben umorje-
nemu bratu, — smrtnobled, onemogel leži 
v postelji. Na nočni omarici steklenica z 
zdravili, toplomer, par zdravniških recep-
tov. V naslonjaču pred posteljo sedi 30— 

351etna debela ženska. Svojčas je morala 
biti zelo lepa, obraz pa je še tudi sedaj za-
nimiv. Škoda, da ga barva in sicer precej 
nespretno. Gotovo je to Berenyijeva žena. 
Na rob naslonjača se naslanja elegantno 
oblečen mož, srednje starosti. Poteze so 
pravilne, lepe, in vendar je tako odvra-
ten! — Razumno, visoko čelo, zdravo, ru-
deče lice; z nazaj počesanimi lasmi in z 
brado so v kričečem nasprotju čudno zele-
ne oči, nad katerimi se temnijo močne, čr-
ne obrvi. Ali se smehlja ali jezi, pogled teh 
zelenih oči bode. 

— Tuzar sem. Detektiv madžarske kra-
ljevske državne policije. 

Bolnik, tiho, komaj slišno odgovori: 
— Gotovo ste prišli v zadevi ubogega 

Nikolaja? 
— Tako je. Gospodu kapetanu se zdi 

potrebno, da vas zasliši. 
Zelenooki se vmeša: 

— Obžalujem, gospod; g. Berenyi dva, 
tri tedne ne sme zapustiti sobe. 

— S komu imam čast? 
— Dr. Deziderij Popp sem, h'sni zdrav-

nik gospoda Berenyija. 
Tuzar je iznenadeno pogledal zdravni-

ka, ki je opazil njegovo začudenje. 
— Ne, ne. Sedaj vas prvič vidim . . . Ko 

bi bil predstojnik vedel, da je g. Berenyi 
bolan, bi me gotovo ne poslal sem. 

— Res, zelo — zelo bolan sem . . . .Mno-
go trpim . . . 

— No, na! Zahvali Boga, da se ti je bo-
lezen na bolje ohvnila — ga je tolažila 
žena. 

— Pred petimi, šestimi dnevi sem že 
mislil, da sem pri koncu . . . Ubogemu Ni-
kolaju sem tudi pisal, da me obišče... Pred 
smrtjo sem se hotel z njim spraviti . . . — 
Mnogo sem grešil zoper njega . . . Oh, Bog! 
Oh, moj Bog! Zakaj je moral tako umreti! 
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TEDENSKI KOLEDAR. 
(i Nedelja — Sv. Filip in Jakob. 
7 Ponedeljek — Sv. Stanislav. 
8 Torek — Sv. Mihael. 
9 Sreda — Sv. Gregorij iz Nac. 

10 Četrtek — Sv. Antonin. 
11 Petek — Sv. Frančišek. 
12 Sobota — Sv. Pankracij. 

o 
Rev. K. Z.: 

ČETRTA NEDELJA PO VELIKI NOČI. 
3. povelikonočna: Jezus napoveduje svoj odhod. 

— (Jan. 16—22.) 
Berilo je vzeto iz pisma sv. Jakoba apostola. Zgodbe stran 

1<>7(> na levi zadnji odstavek zdolaj z besedami "Vsak dober 
dar. . in ria 1077 strani na desni zdolaj 8 vrstic pisma.. 

' ,iMiiar<nje nedelje iz berila in evangelija je nadalje-
vanje nauka zadnje nedelje. 

Nihče ne trpi rad krivice in preganjanja. To nas boli. In 
i.nša človeška narava se takoj dvigne k uporu proti temu in ako 

ne more trpljenja in krivice ubraniti in jo mora prestati, po-
tom išče maščevanja. Toda Kristusov nauk ni nauk mašče-
v. 1 ja. "Bla?- i* vam, ako vas bodo preganjali in se hudo zo-
per vas lag-.' in vse obrekovati." Xe maščujte se nad tim, 
ttmvc' "v s lite se" in sicer, tako se veselite, da boste od veli-
kega v esc', .i kar "poskakovali". Ivajti krivico trpeti je tolika 
sr c!; ie to višek sreče v božjih očeh. Bog že ve, zakaj 
: ' :i\ i .ta nas zadevajo nesreče, da se nam zgodi krivica, da 
t̂ rno r c g-mj a ni. Vsak "dober dar", pa naj bo na videz tudi 
r .-.TTT reča, je od zgoraj in pride od Očeta svetlobe, "pri ka-
" • • \ f i spremeujenja. tudi ne sence kake spremenljivosti." 
Z:.i v: • spr"j lite v tem duhu. "Jeza človeka namreč ne de-

sodb; b.->::je". Za to ]»a "v k rot k osti ohranite besedo" več-
r.i-ga življenja, besedo svoje vjere, "ki more zveličati vaše du-
še." 

Evangel'; je vzet iz evangelija sv Janeza M', poglavje, o. 
<' 1 •!. vrste. Zgodbe str;m '->2. na desni 3. odstavek, z bese-
' . "A ::.ia.i grem k njemu. . ." naslednjih 22 vrstic, do besed 

. . in vam oznanjal." 
Ji zus napoveduje svojim učencem prihod svetega Duha, 

bo ostal z njegovo sveto cerkvijo in jo vodil po poti resnice 
• d< >.e v prihodnjosti do konca sveta, ki jih bo učil vse 

*si;!c''• da ne --odo zašli v kake zmote in bo nadaljeval nauk, 
iterega. je On prinesel seboj na svet. Ta sv. Duh bo pa tudi 

V e . proti duhu sveta in ga bo "prepričal greha in pravice 
sodbe" in sicer "greha, ker niso hoteli verovati vanj", ne 

• • .-.i •?'" n jegovega u.uika, dasi jim je bil tako jasno razodet, 
. • i -t :ho podpr z dokazi, da se ne bodo mogli izgovarjati, 

i'. ; ni- > poznali, da ga niso vedeli. 
" iVaviv" jih ho prepričal, ker ne bodo imeli izgovora,¥.a 

: e ri • .) verovati, češ, da Jezusa niso videli in ne slišali. Po-
sebno teh '-.aukev iz njegovih ust. On gre k Očetu nazaj. Zato 
t-a " a' na svet i pri ljudeh .s svojim sv. Duhom, ki namreč 

e '••> ivon'1 s<im i% sebe, temveč bo vzel od mojega in pa 
oznanjeval". 

e 1 i«c i so vedeli, da mora Gospod oditi. Zato ga niso 
vpraševali "kam greš?" Samo žalostni so bili. Zato se naj' 
] e žaloste! Za nje je še celo dobro, da gre, ker ko bi ne odšel, 
potem bi pa tudi Tolažnik sv. Duh ne prišel. 

Zato naj gredo učenci junaško na veliko delo, katero jim 
izroči! s trdem prepričanju, da je z njimi Tolažnik sv. Duh, 

";i jih vn 'il in ko se bo tudi zanje bojeval proti močem sveta. 
T" je globoka resnica in veliki nauk za nas, ki smo tako 

srečni, e a smo udje svete cerkve. Kako nas mora tolažiti v 
našem tr; i/enju, pa tudi pred vsem, ko gledamo toliko naspro-
tovanja o vseh strani proti sveti cerkvi, ki je toliko preganja-
na, toliko sraniotena. Ona ima pri sebi Tolažnika sv. Duha, 
ki jo \ H i. krepi, ki tudi še sedaj prepričuje svet greha, pravice 
in sod be. Le naj divjajo! Le naj jo preganjajo! Le naj 
:r.ore njene zveste služabnike! Le naj preganjajo one, ki sle-
de Kristusu : So že prepričani njih greha, so že prepričani, da 
na njih strani ni pavice , temveč krivica, zato so pa tudi že ob-

"i- Treba samo nekoliko počakati, pa bodo tudi kazen 
začutili. 

Mi se pa trdno oklenimo te velike učiteljice narodov, te 
1 rc-pke voditeljice človeških duš! Kdor bo nji sledil, ne bo 
:.ašel ker ;: njo je veliki voditelj, Bog sv. Duh, ki je nepremag-
ljiv. Dolgih dva tisoč iet, od kar so bile izgovorjene te bese-
de, do danes, potrjuje jasno in glasno, da so resnica. Amen. 

Raznoterosti. 

GOLŠO-krof odpravi 

O 

\ 

ali vrnemo denar — 
nič več vas ne bo mučil 

\'u<!i -L- vam zadnja prilika, da ^e iznebite golše, 
liie-'\ 'a mal denar, brez bolečin ali opcracij. Ne-
jJede kakAncf značaja je bolezen in koliko časa 
vas ze muči. (iol^a bo izginila čudovito naglo ko se 
- zdravili z A N T I - G O I T R I C , najnovejšo iz-
najdbo znamenitega evropskega zdravnika Dr. 
J nin-a. l o uduvilo zdravilo je znano po vsem 
> ' tu k..t najboljše, ki je izlečilo že tisoče ljudi, ki 
> > imeli »Išo. Vsak dan dobimo zahvalna pisma. 
Xa.š A N T I - G O I T R I C nikoli ne odpove službe, ker 
se popolnoma razlikuje od drugih zdravil, ki sto 
jili rabili brez uspešno. Pridružite se tudi vi tiso-

l < vam ne bo ;>ninagafc>, vam denar vrnemo. Xe ško-
vsebi:je narkotičnih zmesi. Da vsak lahko kupi to 

'emu znižali ud P E T D O L A R J E V A N T I - G O I T R I C 
na GAMO 33.00. Tak -i pi izkusite, da se iznebite nadležne golše. 

NE P O Š I L J A J T E D E N A R J A NAPREJ, izrežite oglas in ga nam 
prslož i,. 25C za poštnino. Za zdravila S3.00 boste plačali, ko 

i-ta n-H):ietc. Chicago Medical Laboratory, 1723 N. Kedzie Ave Dept 
418, Chicago, 111. 
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Š i r i t e " A m e r . S l o v e n c a " ! 

RIBJI LOV Z ELEKTRIČNIM 
TOKOM. 

Ribarska zadruga v Weis-
senfelsu ob Saali (Prusija) je 
napravila poskus ribjega lova 
z elektriko. Poskus se je izvr-
šil v mrtvem rokavu reke Saa-
le, pri čemer je električno ener-
gijo dodajal dinamo s 60 konj-
skimi silami. Na obeh brego-
vih so bile napeljane in z zem-
ljo zvezane bakrene žice. Z 
zvezo obeh obrežnih vodov se 
je dosegel sklenjen krog elek-
tričnega toka. Zvezno žico so 
na vodni gladini nosili kosi plu-
tovine in obe vodni žici sta se 
polagoma bližali druga drugi. 
S tem se je prostor za ribe ved-
no bolj zoževal, tako da so bile 
vse ribe segnane nazadnje na 
zelo ozek prostor med obema 
žicama. V tem prostoru je tok 
omamil vse ribe s kratkimi e-
lektričnimi sunki. Čez četrt li-
re so vse ribe zopet oživele, >b 
dotiku z roko pa takoj. Zani-
mivo je, da ima isti tok na več-
je ribe zaradi njihovega večje-
ga obsega hujši učinek nego 
na manjše. Poskus je praktič-
no brez pomena, ker je pre-
drag. Za lov rib, ki so 3 metre 
pod gladino, bi bil namreč po-
treben tok 3 amperov na kva-
dratni meter vodne površine. 

o 
NESREČNI KUNCI. 

Znano je, da so kunci naj-
bolj priljubljen predmet za 
razne učen jaške poskuse in ni 
je menda muke, ki bi je te ži-
valice v interesu vede še ne bi-
le deležne. Neki ameriški "u-
čenjak" je opažal da kunci v 
ujetništvu sčasoma postanejo 
nenavadno krvoločni in bojevi-
ti. Ne samo, da se samci med 
seboj napadajo in grizejo, do-
gaja se tudi neredko, da sami-
ce požirajo svoje mladiče. A-
meričana je to navelo na misel, 
priučiti kunce na mesno hrano, 
kar se mu je baje popolnoma 
posrečilo. Bil je ves srečen, da 
je nesrečne živali spravil tako 
daleč, da so si medsebojno ob-
glodali uhlje. Pri tem je bil ba-
je napadeni kunec čisto miren 
in si da pogrizti uhlje do loba-
nje. "Učenjak" sklepa iz tega 
opazovanja, da so kunčevi 
uhlji skoro neobčutljivi ter da 
je s tem pojasnjena tudi nava-
da ljudi, ki kunce love in pre-
našajo za ušesa. 

o 
ALI SO ČEBELE TUDI 

MRČES? 
Nemški sadjerejci in čebe-

larji so v velikih skrbeh. Uve-

SINOVA GABROVŠEK 
Karola G. umrlega 10. apri-
la 1924 v Pontiacu, Mich, se 
iščeta. Dobiti imata okroglo 
$400.00 zapuščine iz pose-
stva svojega umrlega očeta. 
Kdor ve kaj o njih, naj spo-
roči naslov: Gospodarska 
pisarna dr. Ivan Černe, 
Ljubljana, Miklošičeva c. 
6/1, Jugoslavija. Če se de-
diča ne javita, bode denar 
po zakonitem roku zapadel 
državi. 

s 

Vsaki čas in minuto 
dobite nas na telefon. 

FRANK E. PALACZ, pogrebnik. 
LOUIS J. ZEFRAN, pomočnik. 

1916 W. 22nd Street 
Phone: Canal 1267, Stanovanjski 

Rockwell 4882 in 8/4U. 

VINKO ARBANAS 
Edini slovenski cvetličar 

v Chicajp 
Phone: Canal 4340. 
1320 W. 18th Si. Chicago, I1L 

Vence za pogrebe, Šopke za neve-
ste in vsa v to stroko spadajoča dela 
izvršujem točno po naročilu. Dostav-
liana na dom. 

del se je velik boj proti dreves-
nim škodljivcem — bodisi v 
gozdovih, bodisi po sadovnja-
kih. S pomfočjo aeroplanov od-
nosno velikih brizgaln škrope 
drevesa s strupenimi tekočina 
mi, ki zamore ves škodljivi mr-
čes. Žal, da pri tem ni mogoče 
ločiti med škodljivimi in ko-
ristnimi žuželkami in je obso-
jeno na smrt vse povprek — 
tudi čebelje. Tako so lani 
vseh okrajih, kjer so škropili 
gozdove, poginile vse čebele. 
Preiskave so dognale, da so če-
bele silno občutljive za arzenik 
in jih umori že 0.01 odstotna 
raztopina. Če bi se uničile če-
bele, to ne bi bilo usodno samo 
za čebelarstvo, marveč tudi za 
sadjerejo, saj je znana vele-
važna naloga, ki jo vrše čebele 
pri oplojanju sadnega drevja 
začasa cvetja. 

o 
NI HOTEL BITI ZUNANJI 

MINISTER. 
Arthur Holitscher je pri 

Kiepenheuerju v Potsdamu iz-
dal svoje spomine izza prevra-
ta v Nemčiji. Med drugim pri-
poveduje, kako so ga nekega 
dne ustavili neki civilist in dva 
vojaka s puško na rami: "Civi-
lista sem poznal odnekod, ni-
sem se pa mogel spomniti, kje 
bi ga bil videl. Položil mi je 
roko na ramo in rekel: "Ti si 
sodrug Holitscher, je - l i?" Od-
govoril sem: "Da" . 

"Napisal si knjigo o Ameri-
ki, kaj n e ? " — "Da." — "Po-
tem je vse v redu. — Spodaj 
čaka avto, sedem nas je. Jaz in 
šest oboroženih. S seboj imamo 
tudi strojno puško. Pojdi z na-
mi, peljemo se v zunanji urad, 
ti prevzemi posle in mi zaple-
nimo arhiv." — Nekoliko pre-
senečen sem odvrnil, da si mo-
ram stvar šele premisliti, ker 
si ne zaupam nobenih poseb-
nih sposobnosti za zunanjega 
ministra mlade republike. "To-< 
da saj vendar poznaš inozem-
stvo!" se je čudil civilist. "Saj 
si bil v Ameriki! Če se ne mo-
reš takoj odločiti,' moramo pač 
koga drugega poiskati." — De-
jansko se nisem mogel odločiti 
in trojica je vznevoljena hitro 
odšla." 

Ausee-ju. Mož si je kupil ma-
lo hišico, ostali denar večino-
ma naložil v bankah, nato pa 
mirno delal dalje v državnih 
solinah. Pri njegovi ženi se je 
oglasil slepar in hotel iz nje 
izsiliti 12.000 šilingov "davka 
na dobiček", toda je moral odi-
ti praznih rok. — 

Koeberlova sreča je spodbo-
dla tudi njegovega nečaka Jo-
žefa Hieslerja, ki je pravtako 
delavec v solinah, da si je ku-
pil gradbeno srečo. Te dni je 
prejel obvestilo, da je zadel 
glavni dobitek v znesku 100.-
000 šilingov. Tako je revna va-
sica dobila v kratkem času 
kar dva miljarderja (če raču-
namo v avstrijskih kronah). 
Oba moža sta se izkazala kot 
vredna naklonjenost sreče in 
darovala znatne vsote v dobre 
namene. 

pride ta prekoristni izum tudi 
v kratkem do nas. 

- o -
ČUDNA SREČA. 

Lani je zadel glavni dobitek 
avstrijskih gradbenih srečk re-
ven solinski delavec Moritz 
Koeberl v Fischerndorfu pri 

Zdravniške recepte izvršuje 
točno. 

JOS. HLAVATY 
zanesljivi lekarnar. 

Zaloga fotografic. potrebščin. 
Kodaki in Kamere. 

Prinesite k nam filme v iz-
deljavo. 

17*8 W . 21»* Stoeet in Wood, 
Chicago, 111. 
Cene 

Za mesec majnik 
priporočamo 

ZA CERKVENE, KAKOR TUDI ZA DOMAČE 
ŠMARNIČNE POBOŽNOSTI 

našo veliko izbiro 

Š M A R N I C . 
V zalogi imamo sledeče: 

1) Evnaristične šmarnice (Fr. Bernik), usnje, 
zl. obreza $1.25 

2) Marija, vrtnarica našega srca, ali Šmarnič-
ni misijon (Seigerschmied) 95 

3} Marija v predpodobah in podobah, šmarni-
ce (J. Vole) 95 

4) Lavretanske šmarnice (Jerše) 95 
5) Marija, vzor krščanskega življenja, šmar-

nice (dr. Kruljc) 95 
6) Znamenje na nebu, šmarnice (Jerše) 95 
7) Marija in sv. maša, šmarnice (Bernik) 95 

Marijini častilci bodo z veseljem prebirali tudi 
sledeče knjižice: 

Kratko navodilo za pravo pobožnost do Mate-
re božje, kraljice src $0.75 

Sveti rožni venec. Poučna in nabožna knjiga za 
krščansko ljudstvo 1.00 

Marija, kraljica src. Nauk o pravi pobožnosti 
do Matere božje .'. .65 

Čč. gg. duhovnikom bi priporočali brošuro 
Duhovni pastir — Govori za majnik in za sta-

novske družbe (Finžgar) $0.45 

Naročila, katerim priložite potrebno svoto denar-
ja, blagovolite poslati na 

v 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 
1649 WEST 22nd STREET, CHICAGO, ILL. 

KDO JE NAJVEČJI UNIČE-
VALEC GOZDOV? 

To nam povedo naslednje 
številke: Dnevnik, ki izhaja v 
100.000 izvodih na 12 straneh, 
potrebuje v 50 dneh za papir 
toliko lesa, kolikor ga raste na 
enem hektaru gozda. V enem j 
letu požre torej tak list 7 ha 
gozda. Ako vpoštevamo, da 
mora rasti les, da je goden za 
sekanje, 50 let, porabi tedaj 
dnevnik v enem dnevu toliko 
lesa, kolikor ga zraste v enem 
letu na enem hektaru gozda. 
Treba je torej 360 ha gozda, 
da zadostuje sproti za papir 
enega samega večjega dnevni-
ka. Potemtakem se sme pač 
reči, da je časništvo največji 
uničevalec gozdov. Že dalj ča-
sa si prizadevajo najti kako 
drugo surovino za papir in de-
lajo poizkuse posebno s slamo. 

o 
NOVI IZUM, PROTISTRUP 

NIKOTINA. 
Kakor poročajo nemški listi, 

je uspelo dunajskemu kemiku 
Rudolfu Allertu izumiti sred-
stvo protitobačnemu strupu, 
katero je imenoval Bonikot. 
LTčinek tega sredstva je po za-
trdilu zdravnikov velepomem-
ben za zdravje kadilcev. Boni-
kot so preiskali razni državni 
in privatni zavodi in konsta-
tirali, da pri kajenju uniči 
65/f strupenih zdravju škod-
ljivih snovi, kakor nikotin, py-
ridin in amonijak, ne da bi iz-
gubil tobak na okusu in ne da 
bi to škodovalo zdravju. Boni-
kot je v Nemčiji in Avstriji 2,e 
v prometu in pričakovati je, da 

IGRIŠČE NA VULKANU. 
Na otoku Havaju imajo klub 

za gojenje golfa, ki zavzema 
med vsemi podobnimi klubi 
posebno mesto. To pa zaradi 
tega, ker si je izbral prostor 
za svoje igrišče na vrhu ognje 
nika Helemavmava, ki še ved-
no deluje, in sicer prav živo. 
Helemavmav je jako lepo ime, 
kakršnih najdete na Havaj-
skem otočju še mnogo. Glavno 
mesto tega otočja se imenuje 
n. pr. Honolulu. Pa da pridemo 
zopet do našega kluba: Član 
postane lahko vsakdo, ki mu 
uspe, da zažene od "19. ognje-

niške jame" golfovsko žogo v 
ognjeno žrelo Helamavmava. 
To mora biti ptecej izvežban 
možak, kajti že mnogo ameri-
ških in drugih izletnikov je to 
poskušalo, a uspeh je doseglo 
komaj kakšnih sto ljudi. Med 
njimi paradira kot častni član 
sam guverner havajskih oto-
kov. 

Trinajstletna tatica. 
Osiješka policija je izdala 

tiralico za 131etno šolarko Ra-
donko Pavko, ki je pod vpli-
vom slabih filmov ukradla svo-
jemu očetu znesek ..1.000 Din 
in pobegnila v družbi z neko 
svojo tovarišico neznanokam. 
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Sredpoletno potovanje 

v JUGOSLAVIJO 
\ S 

! -Z - ' V1 ' C. 

Sinovi in hčere Jugoslavije, zdaj je 
čas, da obiščete staro domovino in 
preživite poletne dneve med svojimi 
dragimi sorodniki, prijatelji in znanci. 

Potujte udobno, brez kakršnihkoli 
skrbi ves čas potovanja na največjem 
svetovnem parniku 

MAJESTIC ki odpluje 
$ 23. junija. 

Mi ali naši agentje bode skrbeli zp vse podrobnosti in vam dali po-
trebne nasvete, da si zasigurate povratek ( R E E N T R Y P E R M I T S ) , 
katere izdsjp. vlada Zdr. držav. 

Ne mudite: mnogo vaših prijateljev zdaj potuje 

Sem in tja do Ljubljane v tretjem razredu stane $217 
Samo za eno stran v II. razredu stane .$190 

Kupite tikete z a osebe, katere bi radi dobili iz starega 
kraja. 

Za podrobnosti vprašajte: 

Zakrajšek in Češarek 
453 West 22nd St., New York City, N. Y. 

White Star Line 
INTERNATIONAL MERCANTILE MARINE CO. 

IPG No. Michigan Ave., Chicago, IU. 
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ZALOGO KNJIG 

Goriške 
Mohorjeve 

D r u ž b e 
ZA LETO 1928. 

Knjige so sledeče: 

KOLEDAR. 
ZA DOMAČIM OGNJIŠČEM, družinska vzgoj-

na čitanka, F. Terčelj. 
OB SREBRNEM STUDENCU, povest F. Jaklič. 
ZGODBE SV. PISMA STARE ZAVEZE. 
OČE BUDI VOLJA TVOJA, povest, Dr. Pregelj 

(Kdor želi, lahko dobi mesto te zadnje povestne 
knjige: Dr. A. Ravnik: Kako zdravimo živino.) 

Cena peterim knjigam skupaj je 

in 10c za poštnino. $1.00 
Te knjige smo naročili od Goriške Moherjeve 

Družbe pred vsem zato, da podpiramo to družbo v 
njenem plemenitem namenu, vzdržavati in gojiti slo-
venski jezik med Slovenci pod italijanskim jarmom. 
Zato smo prepričani, da bodo ameriški Slovenci 
pridno segli po teh knjigah in s tem pokazali svojim 
zasužnjenim bratom«, da sočustvujejo z njimi in so 
jim pripravljeni po možnosti pomagati. Nas bi jako 
veselilo, ako bi mogli vse knjige hitro razpečati in 
družbi poslati znatno pomoč, ter za prihodnje leto 
naročiti najmanj 5000 izvodov. Od odziva ameri-
ških Slovencev bo to odvisne, zato vsi sezite po teh 
knjigah, ki so vredne najmanj dvakratno ceno. 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 
1849 WEST 22nd STREET, CHICAGO, ILL. 

1 I 
1 

i 
8 



SStatiS AMERIKANSKl SCO VENEC Torek, 1. maja, 1928. 
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— ROMAN IZ AFRIŠKIH PRAGOZDOV. — 
Angleški spisal E. R. Burroughs. — Prevedel Paulus. 

Bilo je kot bi vedela, da je mladič slabo-
ten in nežen in kot bi se bala, da bi robate 
roke tovarišev utegnile škodovati rahli stva-
rici. 

In še nekaj je storila, kar ji je pa zelo o-
težkočilo potovanje po drevju. 

Dobro se je spominjala, kako je prav tisti 
dan izgubila svojega prvorojenčka. Ni hotela 
še tudi svojega novega deteta izgubiti na 
enak način. 

Tesno je stisnila najdenčeka k prsim z eno 
roko, z drugo pa se je oprijemala vej. — 

V. 
Kako je preživel Claytonov sin svoja mla-

dostna leta v džungli. 
Rod Kršakov ni bil nič prav posebno zado-

voljen z nenadnim družinskim prirastkom. 
Leto dni je že živel pri njih belokoži tujec, 
pa še ni znal hoditi ne si sam hrane iskati in 
pri plezanju in skakanju — uh, kako nero-
den je bil! 

Njihovi lastni mladiči so vse to znali že s 
tremi meseci, močnejši in večji so bili nego 
belokoži najdenec v treh letih. Vedno ga je 
morala Kala nositi in vlačiti za seboj. 

Starejši člani družine so zmajevali z gla-
vami nad njim, češ iz tega črvička ne bo ni-
kdar nič prida junak, še skrbeti bodo morali 
zanj na stara leta. In da ni Kala skrbno pa-
zila na njegovega gojenčka, že zdavnaj bi ga 
bili s poti spravili. 

Mlajši pa so se norčevali iz slabiča, hodili 
so ga gledat, dražili so ga, če slučajno ni bilo 
Kale blizu, cukali so ga za nežne rokice in 
nogice in ga vabili seboj v goščavo in v ve-
jevje ter se mu režali, če je nerodno in slabot-
no kobacal komaj po tleh. 

Klicali so ga za Trzana, kar pomeni belo-
kožca. Kajti tudi živali imajo svoje posebne 
glasove, ki z njimi druga drugo kličejo in va-
bijo. Vsi so bili že vnaprej prepričani, da bo 
od slabosti poginil. 

Pa belokoži slabič ni poginil. 
Čimbolj je rastel v leta, tem lepše se je 

razvijal. V moči in rasti so ga sicer res pre-
kašali živalski mladiči iste starosti. Kajti go-
rila je z desetimi leti dorastla žival, meri ce-
la dva metra v višino in je na vrhuncu svojih 
moči. Trzan pa je bil še tudi z desetimi leti 
nedorastel fantič in primeroma zelo slab. 

Toda kak fantič je bil! In kako zelo je 
prekašal živalske mladiče po duhu, po svoji 
bistroumnosti in iznajdljivosti, da celo mno-
go gibčnejši je bil in urnejši! In sam se je 
naučil stvari, v katerih so ga njegovi živalski 
tovariši skušali zaman posnemati. 

Narava sama ga je vzela v šolo. 
Od prvih let mladosti je živel neprestano 

v svežem zraku in na toplem solncu, ki sije v 
tistih krajih z neprimerno večjo gorkoto in 
močjo ko pri nas na hladnem severu. Utrjen 
je bil, prehlada in drugih bolezni ni poznal, 
mokrota in hlad, kolikor je tega v tistem 
vročem pasu, mu nista škodovala. 

Neprestano kretanje v naravi in plezanje 
po drevju je zgodaj okrepilo njegove mišice. 
Četudi je bil slabši ko živalski mladiči, je bil 
vendar mnogo močnejši in vztrajneši, nego 
dorastel človek s petindvajsetimi leti, in v 
gibčnosti in telesni izurjenosti je prekašal 
najbolj izvežbanega borca. 

In kako je znal plezati in skakati! 
Gibčno in prožno kakor žoga je poskočil 

od tal in že je visel tri štiri metre visoko go-

ri na veji. Z eno samo roko se je lahno kakor 
pero potegnil na vejo in urno kakor misel je 
splezal v vrh najvišjega džunglinega veli-
kana. 

Nalahno se je zazibal v vršiču, se pogn.il 
šest in še več metrov daleč po zraku črez vr-
toglavi prepad na sosedno drevo in z nezmot-
ljivo gotovostjo je v skoku ujel vejo, maje-
čo se v pišu viharja. 

Šest metrov in še globlje se je spustil z vr-
ha na nižjo vejo, se v padcu ulovil, se spet za-
zibal in skočil na sosedno drevo ali pa se str-
moglavo spet spustil še šest in več metrov 
niže. 

V nemem čudenju so gledali živalski tova-
riši mladega belokožca, zaman so ga skušali 
posnemati in marsikateri si je zlomil roko in 
nogo ali pa plačal celo z življenjem, če se je 
predaleč pognal za skokonogim belokožcem. 
Vse preneokretni so bili in pretežki za take 
vratolomne vaje. 

Na tleh pa je daleč prekašal živali v gibč-
nosti in urnosti. 

Gorila je na tleh neroden. Smešno se guga 
in ziblje po vseh štirih. Stopal nima in tudi 
pet ne. Njegove noge so kakor dlani na roki 
človekovi. Sprednje noge ali pravzaprav ro-
ke stisne v pest, kadar hodi po vseh štirih, in 
se naslanja nanjo. Zato je njegova hoja ne-
gotova in njegov korak ni trden. Le skokama 
se poganja naprej. 

Po koncu pa hodi s težavo, prav zato ker 
nima stopal na nogah. In povrh ga teža gor-
njega telesa vedno sili k tlom. Če že naredi 
nekaj korakov, se mora vedno spet spustiti 
na vse štiri. Zato si rad pomaga z debelim 
kolom ter se nanj naslanja pri hoji na zadnjih 
nogah, ali pa si utrga močno vejo. 

Čisto drugače se je obnašal skokonogi mla-
di belokožec. Urnih pet jo je brisal po trati, 
kadar so se lovili in gonili za zabavo na-
okrog, se poganjal in skočil več metrov daleč, 
pa spet zdirjal naprej ter daleč za seboj pu-
stil okorne tovariše. Po vseh štirih kakor ži-
val vobče ni hodil, razen tistikrat, ko je bil 
šele leto dni star. Telo mu je bilo vse drugače 
vzrastlo in samo ga je naučilo pokončne hoje. 

Pa ne samo, da je prekašal živali po teles-
ni gibčnosti in okretnosti, — tudi po duhu jim 
je bil pravi mojster. 

Brihten je bil, bistroumen fantič. Saj je bil 
sin visoko izobraženega lorda Greystoke, po-
tomec plemenite angleške rodovine. Razum 
se mu je zgodaj in naglo razvijal. 

Mladina, tudi živalska, se rada igra in nor-
čavo poganja. In, brihtni belokožec si je iz-
mišljal vsakovrstne igre, pretkano je znal vo-
diti za nos trapaste tovariše. Skril se jim je, 
da so ga dolgo zaman iskali, in nenadoma je 
planil med nje kdove odkod, da so vsi pre-
strašeni zbežali na vse strani. Ali pa jih je iz 
svojega skrivališča obmetaval z orehi in gni-
limi sadeži, da so jezno renčali, pa vkljub 
vsemu zaman stikali za njim. 

Skratka, belokoži najdenec je, izvzemši te-
lesno moč, daleč nadkriljeval svoje živalske 
tovariše in že v zgodnji mladosti kazal, da ga 
vodi razum, ki ga njegovi sodrugi niso imeli. 

Njegovo življenje je potekalo srečno in 
mirno. 

V spominu se mu ni ohranil niti najmanjiš 
vtis iz prve dobe njegovega življenja. Ni ve-
del,da je zunaj njegove džungle in razen div-
jih živali, ki so v njej prebivali, še drug svet. 

BIKOBOREC — PESNIK. 
Slavni toreador Ignacio San-

chez Megia je postal dramat-
ski pesnik. Te dni se je v ne-
kem madridskem.gledališču u-
prizorila drama z naslovom 
"Sin razon" (Brez pameti). 
Iznenadenje občinstva in kri-
tike ki je pričakovala da bo 
bikoborčeva drama kako skr-

Phone: CANAL 5903 

pucalo, je bilo nepopisno. 
Splošna sodba je, da je s tem 
delom pridobilo moderno špan-
sko slovstvo po dolgem času 
zopet delo, ki je nenavadno 
krepko in razen tega moder-
nejše od vsega, kar se je zad-
nje čase napisalo v španščini. 
Novi dramatik je doslej pisal 
za javnost samo poročilo o bi-
koborbah v časopise. 

J O S E P H P A V L A K 
PRVI JUGOSLOVANSKI POGREBNIK 

V CHICAGO 

1814 South Throop Street Chicago, Illinois 
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PISANO POLJE 
IOOOOOOOOOOOO j jyj Trunk oooooooooooo 

Se priporoča Slovencem ob času pogrebov. — Mrtvašnica na 
razpolago. — Automobili za vse slučaje, kakor ženitovanja, ser ste 
in pogrebe. — Na razpolago vsem noč in dan. 

-O* 
It s a Million-to-One 

You're in Love" 

ZOPET NOVE PLOŠČE! 
Vsem našim odjemalcem naznanjamo, da smo dobili zopet 

štiri lepe nove slovenske plošče, katere si bo gotovo hotel naro-
čiti vsak. 
80481 Seničica — Dolg fant 75 

To ploščo je izdelal znani Deitchmanov orkester iz Jo-
Iieta. Kdor je čul "France Polko" ali "Jolietsko Slovenko", bo 
gotovo hotel imeti tudi "Seničico". 
80482 Nocoj je luštna noč — Njega ni 75 
80526 Ribniška — Naš maček 75 

Te pesmi so zapeli naši popularni pevci "Adr ije . Kako 
lepo ubrano zapojejo te naše krasne narodne pesmi, aranžira-
ne na poseben način, ki je fin in umeten, obenem pa preprost 
in domač, kakor pesmi same. Pa kaj bomo govorili, kdor je 
čul pevce 'Adrije' na "Ženitovanju", " V krčmi", "Romanju", 
"Amerikanec v starem kraju", bo kar hitro naročil še te dve 
plošči. 
80527 Na Dolenjskem, valček. 

Kadar so godci veseli, valček 75 
Tu je pa zopet naša Račič-Fojsova godba. Pa to nista na-

vadna plesna valčka, katera so to pot zaigrali. Plesna valčka 
sta seveda, toda, da jih čujete! Same pristne narodne pesmi, 
katere ljubi in žvižga vsakdo rad. Človeka kar vzdigne, da bi 
plesal in pel, l̂ o posluša te krasne melodije, melodije našega 
slovenskega srca. Brez te plošče pač ne sme biti nobena slo-
venska hiša. Račič-Fojsova godba igra spremljavo tudi na plo-
ščah pevcev Adrije. Izdelali so tudi: 

i 
79433 Nagajivka Mazurka — Cokljarji — Šmarjanka 75 

79484 Vesela Gorenjka. — Korajža velja, polka 75 

Druge novejše slovenske plošče: 
€8923 Ženitovanje, 1. del. — 2. del, 12 inčev $1.25 
68924 Romanje k Materi Božii, 1. del. — 2. del, 12 inčev $1.25 
80331 Izgubljena pesem — Jolietska Slovenka 75 
80332 Amerikanec na obisku v stari domovini. 

Amerikanec se poslavlja od rojstnega kraja 75 
50333 V krčmi, 1. del. — 2. del 75 
30334 Gozdni zvok — France polka 75 
30183 Oj ta zakonski stan—Nova-stara pesem, smešni prizor s petjem ... .75 
30184 Radi kotla v keho — Ravbar na gauge smešni prizor s petjem 75 

ZA MESEC MAJNIK BI PRIPOROČALI 
SLEDEČE PLOŠČE: 

ČS924 Romanje k Materji božji $1.25 
19981 Hail, Queen of Heaven — Mother Dear, orgije in petje 75 
21216 Ave Maria — The Rosary, orgije 75 
78913 Ave Maria — O salutaris, Tamtum ergo, petje in orgije 75 

Vse nove plošče so izdelane po novem ortofoničnem pro-
cesu in igrajo najboljše na ortofoničnih Viktrolah. Vsi, kateri 
nimate ortofonične Viktrole, pojdite h kakemu prijatelju, ki jo 
ima in slisite razliko. Prostori "Amer. Slovenca" so odprti vsak 
dan, in vsak torek in soboto zvečer do 9. ure. Kateri imate pri-
liko, pridite in slišite nove slovenske plošče in ortofonične Vik-
trole. Ako mislite stare gramofone zamenjati za nove, vpra-
šajte nas za pogoje. 

V zalogi imamo tudi gramofonske iglice, in sicer: 
Zavojček jeklenih iglic (100 komadov) lOc 
Škatljica "tungs-tone" iglic (8 komadov, vsaka iglica igra 100— 

300 plošč) _25c 

V f l T I i n ! - Z V 8 a k i m naročilom pošljite potrebno svoto. 
• <t£liU« " Pri naročilu od 5 plošč ali več, plačamo pošt-

nino mi. Ako je pa naročilo manj, kakor 5 plošč, potem pošljite 
za vsako ploščo 5c. več za poštnino. 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 
1849 WEST 22nd STREET CHICAGO, ILL. 
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Bistvo je isto, oblike so raz-
lične. 

Tudi italijanski cerkveni kro-
gi čutijo italijansko-narodno. 
Grejo do skrajnosti, celo čez 
mero dovoljene narodnosti. Od 
lega osebnega stališča pa mo-
ramo ločiti oficielno, in papež 
je zavzel to pravilno stališče 
pretiranega narodnjaštva, ako 
se je izrekel proti fašizmu, ka-
kor ga pojmi Mussolini. 

Pojav italijanskega fašizma 
ni osamljen. Hipernacionali-
zem je postal herezija, kriva 
vera, prevzeta iz paganskega 
pojmovanja države. 

V najskrajnejši obliki so ho-
teli udejstviti to idejo boljše-
viki, dasi so od narodnosti ne-
kako odstopili, in poudarili ab-
solutnost edinole države. Dr-
žava je vse, osebnost izgine po-
polnoma, človek je gol stroj, 
osebnost za vse m odpade. To je 
bistvo te krive vere. 

V nekako drugačni obliki se 
pa kaže prav isto v Action 
francaise. Tu stopi gola na-
rodnost v ospredje. Isto je v 
znanem Ludendtfrffovem giba-
nju v Nemčiji in pred vsem pri 
italijanskem fašizmu. 

Sem spadajo tudi prismuk-
njeni kuklusklanci pri nas,kjer 
ie malik zopet bolj državna 
oblika, k večjemu še nordiška 
rasa. Enako je pri Callesu v 
Mehiki, ki je posnemal boljše-
viško stran državne vseoblasti. 

Oblike so toraj različne, 
ideja pa je heretična, docela 
paganska. 

Postajajo smešni. 
Narodnostne razmere na 

južnem Tirolskem so mi pre-
1 cej dobro znane. Poleg pravih 
Lahov in pristnih Nemcev je 

1 v nekaj dolinah narod, znan 
' pod imenom Ladinci. Njih je-
zik je čudna mešanica. Pod 
Avstrijo so se prištevali bolj 
Nemcem. To je edini dvomljivi 
element, in bo morda nekaj o-
pravičenega. ako reklamirajo 
te Ladince Lahi zase. Kar je pa 
pravih Nemcev, so pa Neme' 
skoz in skoz. 

Postopanje fašistovske Itali-
je proti tirolskim Nemcem je 
napravilo precej prahu. Kako 
se Lahi opravičujejo pred sve-
tom? Laški konzul v Denver ju 
podaja nekako izjavo v listu 
"Denver Post". Vsebina je, da 
je baje na Tirolskem prav ne-
znatno število Nemcev, ako jih 
je sploh kaj. ker večinoma so 
to le — ponemčeni laški ele-
menti, toraj pripadajo naravno 
Italiji in ni nobenega nasilstva, 
ako zadobijo svoj laški narod-
ni značaj nazaj. Tako laški 
konzul. 

Ta je pa debela. 
Morda je Avstrija res neka-

ko podpirala nemški element 
na Tirolskem, in so bili bolj la-
ški Ladinci nemškega mišlje-
nja, a da bi drugi Nemci bili 
samole ponemčeni Italijani, to 
je samole za smeh. 

Stavim, da pridejo s prav 
enako "zgodovino" tudi glede 
goriških Slovencev in istrskih 
Hrvatov. V zadržanju stare 
Avstrije je stvar glede Primor-
ja ravno nasprotna, kakor je 
pač dobro znano vsakemu Slo-

P r o t i želodčnim 
n e r e d nostim nI 
boljšega zdravila 
za otroke. 
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vanu. Tu je Avstrija na vse na-
čine podpirala laški element in 
pomagala italijanizirati slo-
vanski živelj. Pa stavim, da bo 
fašistovski Lah trdil nasprotno, 
namreč da so goriški Slovenci 
in istrski Hrvatje le slavizirani 
Lahi, in če bi bil Lah zasedel 
vso Kranjsko do Trbovelj, kar 
je nameraval, bi trdil enako 
tudi o kranjskih Slovencih, saj 
je bila "Iblana" nekdaj latin-
ska Emona. Morda bi bili taki 
laški — učenjaki ( ? ) še iz ne-
kdanjega iblanskega "kuhel-
tajča" naredili kako vrsto la-
ščine. 

Na propagando se Italijani 
razumejo, in v Ameriki ne bo 
manjkalo ljudi, ki nasedejo 
taki laški zgodovini ( ? ) in bi 
verno verovali tudi kakemu la-
škemu — "kuheltajču". Udari, 
tako udari, da ne bodo več u-
tegnili odpirati ust! 

* * • 

Callesove "zmage". 
Časopisi poročajo skoroda 

dnevno o kaki novi Callesovi 
— zmagi. Toliko in toliko u-
pornikov je "padlo", ali bilo 
ustreljenih. Navadno je med 
njimi vsaj po eden katoliški 
duhovnik, včasih po dva, ali po 
več. Če gre stvar tako naprej, 
utegne Calles postati največji 
zmagovalec vseh vekov in ča-
sov in morda ostati celo edini 
zmagovalec v vsej Mehiki. 

Da bi bili katoliški duhovni-
ki uporniki in kot taki ustre-
ljeni, to verujejo samole na 
Lawndiji v Chicagi, in bo vero-
val zvesto kvečjemu še kak 
zagrizen framazon. 

Pogostoma je opazka, da so 
bili uporniki, toraj tudi kak 
duhovnik, postavljeni pred 
vojni sod in — ustreljeni. He, 
he . . . vojni sod zdaj v Mehi-
ki . . ., he, he . . . To izgleda 
tako, kakor bi mačka postavila 
miš pred kak mačji sod, pre-
den jo požre. 

Smelo trdim, da so bili du-
hovniki postavljeni ob zid in 
ustreljeni, ne, ker so bili upor-
niki, temveč, ker so katoliški 
duhovniki. Tacol. 
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MAJ JE MATI VE-
SELIH MESECEV 

M esec maj. o katerem je Chaucer 
pred 550 leti rekel. l,da je mati ve-
selih mesecev," je tukai. Ako se ho-
čete veseliti prihajajočega poletja, te-
daj morate že sedaj odpravljati že-
lodčne nerede, posebno slab apetit, 
zaprtje in zapreko. Trinerjevo grenko 
vino vas ho osvobodilo teh nered-
nosti. "Učinkuje tako kot pravite." 
nam ie pisal Mr. A. Meinecke iz Mil-
awukee. Wis., dne 9. aprila. Pišite 
na Jos. Triner Co., 1.133 So. Ashland 
Ave.. Chicago. Tli., po B R E Z P L A Č N I 
VZOREC. ter priložite 10c za pokrit-
je poštnine 

Kupon za brezplačni vzorec 

Trne 

NTaslov 

Mesto 
No. 1 

Obiskujte svoje domače 
gledališče 

'THE REX", 
kamor zahajajo vsi prebi-
valci mesta Sheboygan, W k , 
da vidijo najlepše predsta-
ve. 

PREVOZ - DRVA - KOLN 

Rojakom se priporočamo 
ročila za premog — drva In 
Sanje pohištva ob časo eefitv*. 

Pokličite 
Telefon: Roosevelt S S L 

LOUIS STRITAR 
2018 W. 21 st Place, 9k amm 


